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key function
1. Volume- 2, power on/pair A(functional key)  3,Ekey
4.Theantenna 5.,Dkey  6.Headsetinterface/ USB chargerinterface
7 .Volume+ 8. Phone key(receive calls ,pair phone) 9. Ckey
10, B key 11, power off

V6 is Stable performance of motorcycle bluetooth intercom,
maximum talking distance is1200 meters ,ingeneral ,at outdoor
environment the talking distance is 300 meters to 800 meters,
at same time it is also as high performance bluetooth headset (
range of 15meters ).

It has functions of automatic—receive phone calls,using
more convenient and safe. Surely, usingnewest produc-
tion process and ultrasonic structure without screw.

Also it has functions of 5levels waterproof ,HD-Voice. Profess
—ional designing for motorcycle riders and making sure safely
riding .



The installation diagram

N~

1. unscrew the clip's screw 2. set clip on side of helmef ti 3. inset the headset
ghten saable screw

4. setintercom onclip 5. put the velvro glue on the both 6. adjust microphone site ,
side of the  helmet install completerly
Clip of Installed install clip at side of helmet

Put V6 device withclip  Completely install-ation ~ connect headset.

Operation manual :

Operation of phone:

1.Power on/power off

Power on :long press Key @about 2seconds then
release,main device light flash,power on completely
Power off :Press fast power off-key at state of power on

2.Connect with phone (GPS/MP3) :
At power on state ,long press phone key 6 seconds until

red&blue light flash then release ,turn on phone bluetooth
and search bluetooth to connect V6 Remote,pairing



successfully,intercom’ s blue lightflash. (If GPS/MP3

support bluetooth function ,same operation way with ph—
one)

3.Lastnumber redial :

After connecting phone, long press Phone key 3 times,
device will automatic dial phone of the final phone calling
number.

4.receiving a call

When comes a call ,without operation 5 seconds ,phones will
automatic receive

5.Refuse a call
When comes a call, press phone key to end call

6. Play/suspended music
Short press phone key ,(95% compatible with cell phone music
play)

7.volume control
Add volume ,press volume +
Down volume ,press volume -

8.choose music

On the previous song, long press [volume +] for 2 seconds,
next song, long press [volume -] for 2 seconds

9.charging tip

When it is charging ,red light flash ,full charged ,red light will put
out

—. bluetooth intercom operation:



V6 support one main device pair with 5 devices, six riders use deivice
together . The Main device can choose one to full duplex talk from A,B
,C,D,E devices (A ttebtion : The main device can not talk with other 5
deivces at same time , itis main device which choose one to talk each

other (choose from A.B,C.D.E,press main device’ s A,B,C,D,E key to
switch and talk with each other ,realize two riders talking )

1. Pairing with A group

Long press main device and A device’ s A(motor) key about5
seconds together ,then both device red & blue lights flash then
release ,press main device. A(motor) key , then searching and
pairing, two devices blue light flash together ,two device pair
successfully, butcannottalk because pairingrecords don’ tkeep
press main device or A device A(motor)key again ,attime two
device blue lightis same with flash rhythm. Then two devices
can normal talk and power off ,pairing .

records will be kept automaticly .




2.Pairing with B group

The main device power on until light flash, then release,press the main
device’ sB key about5 seconds, red&bluelight flash then release ,long
press Bdevice and power onuntil red & blue light flash then release
press the main device’ s B key again, at time two device pairs and two
devices red light put out ,blue light flash .After pair ing successfully ,press
the main device’s B key, then two devices can normal talk and power off,
pairing records will be kept automaticly .

3.Pairing with C group

The main device power on until light flash, then release, press the main
device’ s Ckey about 5seconds, red & blue light flash then release,
long press C device and power on until red & blue light flash then release,
press the maindevice’ s C key again ,at time two device pairs and two
devices red light put out blue light flash . After pairing successfully , press
the main device’ s C key,then two devices can normal talk and power off
pairing records will be kept automaticly .

D group and E group have same pair way as above,pairing relative
D and E key ,simplely saying:the main device key of A,B,C,D,E pair
with other five devices’ keys of A,B,CD,E seperately ,after pairing,
press main device keys of A,B,C,D,E seperatly with other five de
-vices A,B,C,D,E torealize two riders full duplex talk function,
but the other five devices of A,B,C,D,E can not talk.

Eg: The main device need talk with A device , press main device Akey to
connect Adevice directly and realize two riders full duplex talk function
,if ‘main device need talk with B device, press B keyto switch and talk
with B device , C,D,E exactly ....

Intercom accessories:



Parameters:

Bluetooth version:3.0ip:CSR Bc5

Intercom distance: up to 1200 meters

Bluetooth headset distance : 10 meters

Battery capacity: 530mAh

Battery Type: Polymer

Operating voltage: 3.3V -4.2V

Talk time: 8H

standby time: 300H

Charging time:2.5H

Speaker power:0.12W

Waterproof rating:IP65

Operating temperature range: -30° Cto+60° C
Charger Specifications: USB Charging(5V 0.5 ~ 2A)

Precautions for use:

1.please install correctly, under raining situation ,devices jack down, ma
—king sure headphone jack to fully inserted state with devices, to prevent
the devices into the water.

2.in order to ensure the battery life, please use the standard
charger.

3.in order to ensure the safety of riding,don’t recommended to
listen to music in the state of riding



4.in the riding state, do not manually operate the host button, pay
attention to safety to ensure the communication distance, please
try to use in open areas.
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Erkl rung der Taste:

1. Lautst rke — 2. Anschalten/auf A abstimmen (multifunktional)

3. Taste E 4. Antenne 5. Taste D 6. Schnittstelle des Kopfh rers

7. Lautst rke+ 8. Telephontaste (Anruf erhalten, Handys abstimmen)

9. Taste C 10. Taste B 11. schnelle Ausschalten

V6-1200 ist eine stabile Bluetooth—-Gegensprechanlage f ti r Motorfahrr der.

Die maximale Distanz ist um1200 Meter. Normalerweise wird die Anlage n

der Entfernung von 300bis 800 Meter im Gr Ui nen benutzt. Zudem ist V6 eine
Hochleistung—Bluetooth-Gegensprechanlage(n der Entfe-mungvon 15 Meter).
Die Anlage erméglicht automatische Erhaltungund benutz aktuelle

Technologie. V6—1200 anwe-ndet Ultrasch-allwellen und nutzt keine

Schraube. Die Anlage ist wasserdicht auf 5 Grad, und gibt klrangreine

Tonqualitit, Die Anlage wird speziell fur Motorrad entworfen und

schafft mehr Sicherheit!



Einbauanweisung:

s B
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1. unscrew the clip's screw 2. set clip on side of helmef ,ti 3.
ghten saable screw

4. setintercom onclip 5. put the velvro glue on the both 6. adjust microphone site ,
side of the helmet install completerly

Einbauhinweise:

1. Einbauklammer 2. Hauptanlage einbauen

3. MIC Kopfh rerund MIC einbauen 4. Einbau schaffen

5. MIC Kopfh rer und MIC verbinden

Betriebshinweise:
Betrieb mit Handy:

1. Anschalten/Ausschaltem: Anschalten: auf Schalte/Taste A ftir 2Sekunde
dr U cken. Leuchtet Mainframeanzeige steht Anschalten.Ausschalten: Im Betr
-ieb, auf schnelle Ausschaltentaste dr Ui cken.

2. Mit Handy (GPS/MP3) verbinden: Im Betrieb auf Telephontaste fiir 6 Sek
—unde dr i cken bis das Wechselleuchten des Rotes und Blaues. Bluetooth au
—sschalten und Bluetooth—Kopfhérer recherchier ren.V6 finden und auf Verbind
—en Klicken. Nach der erfolgreiche Verbindung glimmert das blaue Anzeige.
(Wenn GPS/MP3 Bluetooth unterst (i tzt, braucht es die gleiche Schritte. )



3. Letzter Nummer wiederw hlen: Nach der erfolgreiche Verbindung
dr i cken auf Telephontaste ftir 3 Sekunde und wird es das letzter Nu—
mmer wiederw hlen.

4. Musik spielen und aussetzen:auf Telephontaste kurz dr ti cken
(95% Handy-Musik sind kompatibel)

5. Lautstirke stellen: Um die Lautstirke lauter zu stellen, auf
Lautstirke + dr G ckenUm die Lautstirke leiser zu stellen, auf Lautsti
rke —drucken6. Musik auswihlen: Um die letzte Musik zu spielen,
auf Lautstirke + fur 2 Sekunde dr i ckenUm die nichste Musik zu
spielen, auf Lautstirke — fir 2 Sekunde dr t cken

Z. Betrieb fir Gegensprechen
V6 unterstl tzt 1 Hauptanlage fur 5 Kindanlage. Durch der Sprechen
zwischen die Hauptanlage und 5 Kindanla ge zu gleicher Zett ist nicht méglich.

Auf Taste A, B, C, D und E dr ticken, um mit der entsprechenden Kindanlage
zu sprechen. )
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1. Verbindung der Gruppe A Auf Anschalt der Hauptanlage und
Taste A zu gleicher Zeit dr iicken (fiir 5 Sekunde) bis das rote
und blaue Anzeige glimmern. Auf Taste A der Hauptanlage dr
cken, um die Verbindung zu beginnen.

Wenn nur das blaue Anzeige glimmert schafft die Vervindung.
Falls Gegensprechen ist nicht erreichbar und das Protokoll der
Ver-bindung ist nicht speichert, auf der Hauptanlage oder Taste
A noch einmal dr G cken.

Hauptanlage kann es mit A, B, C oder D intersprechen. (A chtung
Dann normalerweise werden die blaue Anzeige der zwei Anlage
synchronisierend glimmern. Gegensprechen durch A Kindanlage
der Hauptanlage ist erreichbar und wird das Protokoll der

Verbindung automatisch nach dem Ausschalte speichert.

2. Verbindung der Gruppe B

Auf Schalte der Hauptanlage (bis das Anzeige leucht) und
Taste B fur 5 Sekunde (bis das rote und blaue Anzeige
glimmern) dr i cken.

Auf Schalte der Kindanlage B (bis die rote und blaue An
-zeige leucht) ftir 5 Sekunde dr i cken. Auf Taste Bdru
cken noch einmal. Nachdem schafft die Vervindung.

Rote Anzeige der Hauptanlage und Kindan lage B werden
nicht leuchten und nur blaue Anzeige gli mmert.

Nach der Verbindung auf Taste B der Hauptanl age dr u
cken, um die Gegensprechen zu beginnen. Das Protokoll
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der Verbindung wird automatisch nach dem Ausschalte
speichert.

3. Verbindung der Gruppe C

Auf Schalte der Hauptanlage (bis das Anzeige leucht)und
Taste C flr 5 Sekunde (bis das rote und blaue Anzeige gl
—immern) dr G cken. Auf Schalte der Kindanlage C (bis die
rote und blaue Anzeige leucht) fir 5 Sekunde dr G cken.

Auf Taste C dr 0 cken noch einmal.Nachdem schafft die
Vervindung. Rote Anzeige der Hauptanlage und Kindanl
age C werden nicht leuchten und nur blaue

Anzeige glim. mert.

Nach der Verbindung auf Taste C der Hauptanlagedr 0
cken, um die Gegensprechen zu beginnen. Das Protokoll
der Verbindung wird automatisch nach dem Ausschalte
speichert. Verbindungweise der Gruppe D und E sind gle
—ich.

Einfach zu sagen, A, B, C, D und E der Hauptanlage
entsprechen Taste A der 5 Kindanlage . Nach der
Verbindung ist Gegensprechen durch Eindr G cken der
Taste A, B, C, D und E erriechbar. Gegensprechn
zwischen 5Kindanlage ist nict m glich.
Zubeh rteil:
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Spezifikation:

Bluetooth—-Version: 3.0

Chip: CSRBC5

Distanz des Gegensprechens: maximal 1200 Meter

Distanz der Bluetooth—Kopfh rer: 10 Meter

Sammlerkapazit t: 530Milliampere

Typ der Batterie: Polymerisat

Arbeitsspannung: 3.3V-4.2V

Dauer des Gegensprechen: 8 Uhr

Standby-Dauer: 300 Uhr

Lagedauer: 2.5 Uhr

Trompetesleistung: 0.12W

Wasserdicht-Niveau: IP65

Arbeitstemperatur: =30C bis +60C

Typ des Ladegeriat: USB (5V 0.5~2A)

GermanAchtung:

1. Bitte richtig einbauen. Wenn es regnet stellt Schnittstelle des
Kopfh rers nach unter. Schnittstelle des Kopfh rers steckt voll
hinein, um wasserdicht zu sein.

2. Um Batterie zu schutzen, bitte standardm ige Ladeger t nutzen.
3. Um Fahrenssicherheit zu garantieren, Musik h  ren ist nicht
angedeutet.

4. Beim Fahren bitte nicht manuell die Hauptanlage bedienen.

5. Fur gunstige Distanz bitte auf dem Freiland nutzen.

13
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Description de boutons:
1. Volume- 2. Début/jumelage A(bouton multifonctionnel )

3. bouton E 4. antena 5. bouton D

6. interface d'écouteur 7. Volume+ 8. bouton de telephone
9. bouton C 10. bouton B 11. Arrét rapide

Il est une moto Bluetooth interphone avec des performances stabl
-es, l'interphone distance maximale est de 1200 m é tres, I'utilisation
-générale du champ 300-800 m & tres, mais aussi un Bluetooth aur
-icularde haute performance (15 m étres), vous pouvez recevoir aut
-omatiquement , facile & utiliser et sé
curisé.

En utilisant la dernié re technologie de production, la structure ne vis pas
ultrasons, cing son imperm é able, haute d é finition de qualité, con uspé
cifiquement pour les motocyclistes, pour assurer la s é curité de Voyage!
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sch @ made montage:

1. unscrew the clip’s screw 2. lip on side of helmef ,ti 3. inset the headset
n saable screw

4. set intercom onclip 5. put the velvro glue on the both 6. adjust microphone site ,
side of the helmet install completerly

montage de pince Pincerla pince, placer en le bord du casque intégral
Placer V6 en la pince  El montage est réalisé Connecter I'écouteur MIC

Instruction:

—. lutilisation du télé phone portable
1. Début/Arrét; Début: appuyez sur bouton de démarrage / A » de temps
de deux secondes, le voyant lumineux brille ordinateur, ce qui est le dé marrage
est terminé ArétDans ['ét at de dé marrage, appuyez sur off la touche de
raccourc
2. Dans I'état de d € marrage, maintenez latouche télé phone pendant
6 secondes le temps jusqu' a ce que les lumié res rouges et bleues
alternant briller la lumiére et che, ouvrez le té |éphone Bluetooth, rec
herchez le casque Bluetooth pour trouver DISTANCE EB, cliquez sur la
liaison, apres le pairage effectu é le té moin lumineux Bluetooth se inte
—rphonie devient normalement la lumi & re bleue brille. (Sile support GPS
/Mp3 Bluetooth, et I'op é ration est € gal au couplage du té 1é phone mo—
bile)
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3. répétiions du numérofinale: Une fois le télé phone connect
éappuyez sur «touche télé phonique » en continu rapide deux
fois,appelez automatiquement le demier numé ro deté |é phone

4, réceptiond'un appel
Lorsque vient un appel, sans opération 5 secondes, les télé
phones recevront automatiquement

5, Refuserun appel
Lorsqu'un appel arrive, appuyez sur la touche du téléphone
pour mettre fin a I'appel

6. émission y pause de la musique: Appuyez briévement
sur le « té1é phone touche (compatible avec 95% de la mu
-sique de té1é phone mobile)
7. Contr le du volume: Pour augmenter le volume, appuyez
sur "Volume +", diminuer le volume, appuyez sur "Volume —"

8. Wahlen Sie Musik
Letzte Musik, lange drlicken Lautstarke + fiir 2 Sekunden,
nachste Musik, lange driicken Sie die Lautstarke - fur 2

Sekunden
9. Indicateur de charge: Pendant le processus de charge, la
lumi & re rouge, la lumi & re rouge se é teint lorsque la charge
est compl e te la lumiére de la volont é

Z. L'interphone Bluetooth

E6 PLUS soutenir un ordinateur avec cing sous—machines, pour

['utilisation de six, l'ordinateur peut s é lectionner I'un des A, B, C,
D, E pour faire I'appel en temps r é el. (Remarque: L'ordinateur ne
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peut pas communiquer simultan € ment avec 5 sous—machines,
mais avec l'un des cing, doit appuyer sur les touches A, B, C, D,
E pour changer)

1. Couplage du groupe A
Appuyez sur le bouton de dé marrage sur l'ordinateur et A
(environ 5 secondes 0) pour voir les feux clignotants rouges et
bleus et desserrer,appuyez sur la touche A sur l'ordinateur, et
l'appariement COMENZA apr & s 'appariement est r & ussi,
quand seulement deux machines bleu clair clignote.
les deux machines correctement l'op é ration de jumelage, vous
ne pouvez pas appeler, record appariement est pas enregistr é ,
puis cliquez sur le bouton de d é marrage sur l'ordinateur ou un (clé
a), la fr & quence feux clignotants bleus de deux machines est synch
—ronis é e, le sous—machine & un ordinateur peut avoir une convers
—ation normale, puis des informations d'appariement est enregistr &
automatiquement apré s pay é!
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2. Couplage du groupe B
D émarrez lordinateur grce & appuyer sur le bouton de d é marrage (appuie
sur le bouton de d é marrage pour avoir des lumiéres et desse —irer), puis
appuyez sur le bouton B ordinateur pendant 5 secondes (jusqu'a ce que
les lumiéres rouges et bleues clignotant).
et desserre, et appuyez sur la touche d é but B 5 secondes(jusqu' a ce que
les feux rouges et bleu clignotant) et touner, appuie sur la touche B sur votre
ordinateur, puis entrez dans ' é tat de paire du groupe B, apr € s l'appariement
estréussi.
la lumie re rouge ordinateur et B ne r € gleront que les lumi € res bleues
clignotantes! Le jumelage est r é ussi, puis cliquez sur entrer I'é tat de I'to
-uche B. l'appel! Vous pouvez appeler! Les informations de couplage est
enregistr & automatiquement apres l'arrét.
3. Couplage du groupe C
D é marrez l'ordinateur grce a appuyer sur le bouton de d é marrage
(appuie sur le bouton de d é marrage pour avoir des lumié res et desser
—rer), puis appuyez sur la touche C sur l'ordinateur pendant 5 secondes
(jusqu' & ce que les lumié res rouges et bleues clignotant) et desserre,
et appuyez sur la clé de d é marrage
C 5 secondes (jusqu'a ceque les lumié res rouge et bleue clignotant) et
tourner, appuyez sur la touche C sur l'ordinateur, puis entrer dans I' é tat de
la paire du groupeC.
apres laliaison aréussi, la lumiére rouge ordinateur et C ne paiera
queles lumi e res bleues clignotantes! Le jumelage est r é ussi, puis cliquez
surla touche C pour acc é der au statut de 'appel! VVous
pouvez appeler! Les informations de couplage est enregistr é automati
—quement aprés l'arrét.
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La mé thode d'appariement de grupoD et E est égale a la ci-dessus, mais
la partie correspondante de ITeklad, E, il suffit de l'ordinateur A, B,C, D, E app
—arié clés respectivement A cing sous—machines, aprés un bon match, lor
—dinateur peut communiquer avec tous les groupes A, B, C, D, E, respectivem
—ent, la communication entre A, B, C,D, E est interdit! Tels que l'ordinateur de
communiquer par télé phone avec le télé phone, cliquez sur l'ordinateur, l'o-
rdinateur se connecte

directement au té é phone, pour entempsré el interphone, si lordinateur
de communiquer par télé phone touche A avec leté |é phone B ,appuyez
sur la touche B pour en temps ré el intercom B

accessoires-

Notes

1. Installez correctement, un casque d'ordinateur font vers le bas
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en cas de pluie, linterface des é couteurs reste dans I'é tat compl e
tement insé ré pour emp é cher la p én étration de leau.

2. Afin d'assurer le temps d'u-tilisation de la batterie,utilise le
chargeur qui correspond avec la norme.

3. Afin d'assurer la s é curité routiére, il est recommand é de ne
pas é couter de la musique dans I' é tat de montage4Ne pas utiliser
manuellement la clé de l'ordinateur dans ' é tat de fonctionnement,
attention & lasécurité.

5.V érifiez que la distance de communication, essayez d'utiliser
dans des zones ouvertes.

parameétres:

version de Bluetooth: 3.0

chip: CSRBC5

distance de intercommunication: Maximal 1200 m

distance de I' é couteur Bluetooth: 10métres

La capacité de la batterie: 530milliamp éres

Type de la batterie: polymere

Tension de fonctionnement: 3.3V-4.2V

Le temps de parole: 8H

Temps d'attente: 300H

temps de charge: 2.5H

Puissance du haut-parleur: 0.12W

classe de hydror é sistance: IP65

La plage de temp érature de travail: -30C a +60°C

Sp é cification du chargeur: USB charge (5V 0.5~2A)
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Descripciones de teclas:

1. Volumen- 2. Encender/Emparejamiento A (multifuncional)

3. TeclaE 4. Losclips 5. TeclaD

6. Elpuerto de auriculares 7. Volumen+

8. Tecladeltel &fono (para contestar la llamada, hacer el empare
—jamiento con el tel é fono)

9. TeclaC 10. TeclaB 11, Apagarr @ pidamente

V6 es un intercomunicador de Bluetooth de motocicleta con
rendimientos estables, la distancia m & xima de intercomunicaci
&6 n es de unos 1200 metros, la distancia general que se usa en el
campo es de unos 300—-800 metros, también es un auricular de
Bluetooth con alto rendimiento (15 metros),

puede responder el tel éfono autom & ticamente, se usa la U Itima
tecnolog i a de producci 6 ny la estructura no espiral de ondas ultras
o nicas,tiene el nivel 5 resistente al agua, el sonido de alta definicio n,
es disenado especialmente para los motociclistas,Lo puede garantizar
la seguridad de viaje!
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Diagrama esquem atico de instalaci o n:

1. unscrew the clip’s screw 2. set clip on side of helmef t 3. inset the headset
ghten saable screw

5. put the velvro glue on the both 6. adjust microphone site ,
side of the  helmet install completerly

4. setintercom onclip

Guiadeinstalacion

1, Clips de instalacion 2, Instalacién de méaquina principal

3. Instalar los auriculares MIC 4, Lainstalacion se termina

5. Conectaralos auriculares MIC

Instrucciones de operaci o n:

Instrucciones del uso del tel é fono

1. Encender/Apagar:

Encender: Presionar [ Tecla de Encender/TeclaA] alargo

tiempo, soltar despu é s de unos dos segundos, la luz indica

—dora del tel é fono enciende, as i el encendido se termina.

Apagar: En el estado de encender, presionar directamente
[ Tecla de apagar r a pidamente ]

2. Conectar con el tel é fono (GPS/MP3):
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En el estado de encender, presionar [ Tecla de Tel é fono
] en unos 6 segundos, no soltarla hasta que la luz indicadora
azul y laroja se brillan alternativamente, activar el Bluetooth de
tel é fono, buscar los auriculares de Bluetooth, encontrar
V6, haga clic en el emparejamiento, despu é s de emparejar
el tel € fono con é xito , la luz indicadora del intercomunicadorde
Bluetooth se convierte en el color azul y se brilla normalmente.
(Si GPS / MP3 apoya la funci  n de Bluetooth, y su operaci o n
es igual que el emparejamiento del tel € fono m 6 vil)
3. recibirunallamada
Cuando llega una llamada, sin operacién de 5 segundos, los
teléfonos recibirdn automaticamente
4. Reproducir y pausar las m U sicas
Presionar [ Tecla de Tel éfono ] brevemente, (es compatible con el 95%
del jugador de m U sicas del tel & fono m 6 vil)
5.Control de volumen:
Siquiere aumentar el volumen, presionar [ volumen+ ] , si quiere disminuir
el volumen, presionar [ volumen-]
6. Jugar las m U sicas
Lam U sica anterior, presionar [ volumen+ ] en 2 segundos, la m U sica
siguiente, presionar [ volumen-—] en 2 segundos
Il. Operaci 6 n del intercomunicador de Bluetooth V6
apoya un equipo principal que se empareja con 5 sub—equipos, 6
personas los usan conjuntamente, el equipo principal puede elegir
un sub—equipo entre AB,C,D,E para realizar la comunicaci 6 n.
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(Nota: el equipo principal no puede hablar con 5 sub - equipos
almismo tiempo, el equipo principal s ¢ lo puede hablar con 1
subequipo, se necesita presionar las teclas de A,B,C,D,E en el
equipo principal para cambiar)

1. Elemparejamiento del grupo A

Presionar la tecla de encender del equipo principal y el
subequipo de A (unos 5 segundos), no soltar hasta que las
luces indicadoras rojas y las azules del equipo principal y el
subequipo se brillan alternamente.
presionar la tecla A del equipo principal, se empieza elempareja
-miento, despu és del emparejamiento exitoso, s élolas luces indi
-cadoras azules de 2 equipos se brillan, en este momento , el
emparejamiento de estosdos equipos es exitoso

pero no puede hacer la comunicaci 6 n, el registro de emparejamiento
no se ha guardado, presionar las teclas de encender del equipo principal
y el sub—equipo de A (Teclade A),

en este momento, la frecuencia de brillar de las luces azules
de estos dos equipos se sincronizan generalmente, el subequipo
de A del equipo principal puede hacer la comunicaci n normal,
apagar el equipo en este momento, el registro de emparejamiento
se ha guardado autom & ticamente!
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2.El emparejamiento del grupo B

Presionar la tecla de encender del equipo principal para
encender normalmente (no soltar hasta que laluz enciende),
presionar la tecla de B del eq uipo principal en unos 5 segundos,
no soltar hasta que (la luz azul y la roja se brillan alternamente),
yluego presionar la tecla de encender del subequipo de Ben
unos 5 segundos, no soltar hasta que (la luz azuly la roja se
brillan alternamente), y presionar la tecla de B del equipo

principal.

en este momento, se entraen el estado de emparejamiento del
grupo B, despu és de emparejar con éxito, las luces rojas del
equipo principal y el subequipo de B apagan, ;s ¢ lo las luces az-
ules se brillan! Si el emparejamiento es exitoso.

presionar la tecla B del equipo principal otra vez para entraren
el estado de comunicacié n!jAs i, puede realizar la comunicaci

6 n! El registro de emparejamiento se ha guardado autom ¢ tica
-mente.

3. El emparejamiento del grupo C

Presionar la tecla de encender del equipo principal para encender
normalmente (no soltar hasta que la luz enciende), presionar la
tecla de C del equipo principal en unos 5 segundos.

y presionar la tecla de C del equipo principal, en este momento, se
entra en el estado de emparejamiento del grupo C, despu é s de em-
parejar con é xito, las luces rojas del equipo principal y el subequipo
de C apagan.
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s6lolas luces azules se brillan! Si el emparejamiento es exitoso,
ipresionar la tecla C del equipo principal otra vez para entrar enel
estado de comunicaci o n! jAs i , puede realizarla comunicaci 6 n!
El registro de emparejamiento se ha guardado
autom aticamente.
y presionar la tecla de C del equipo principal, en este momento, se
entra en el estado de emparejamiento del grupo C, despu é s de
emparejar con é xito, las luces rojas del equipo principal y el sube
-quipo de C apagan.
s6lolas luces azules se brillan! Si el emparejamiento es exitoso,
ipresionar la tecla C del equipo principal otra vez para entrar enel
estado de comunicaci 6 n! jAs i, puede realizarla comunicaci 6 n!
El registro de emparejamiento se ha guardado autom @ ticamente.
Los m é todos de emparejamiento del grupo Dy E son mismos
que los anteriores, pero necesita presionar lateclaD ylade E
correspondientes.
dicho en pocas palabras, A, B, C, D, E delequipo principal
se emparejan con las teclas de A de 5 subequipos respec-
tivamente, despu é s del emparejamiento.

puede presionar lateclade A, B, C, D, Eenelequipo

principal para realizar la comunicaci ¢ n con 1 de 5 grupos,
no se puede realizar la comunicaci 6 n entre los sub—equipos

deA, B, C, D, E!
Accesorios del producto:
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Figuras

Par d metros:

VersiéndeBluetooth: 3.0

Chip: CSRBC5
Distanciadeintercomunicacién: 1200 m
Distanciade Auriculares de Bluetooth: 10 m
Capacidad de bater i a: 530mA

Tipo de bater i a: Pol i mero

Voltaje de funcionamiento: 3.3V-4.2V
Tiempo de comunicaci6n: 8 horas
Tiempo de espera: 300 horas

Tiempo de carga: 2.5 horas

Potenciade altavoces: 0.12W
Nivelimpermeable: IP65

Rango de temperaturas de funcionamiento: =30 ‘C a + 60 C
Especificaciones del cargador: carga del USB (5V 0.5 ~ 2A)
Precauciones de usos:

1. Por favor, inst d lelo correctamente, cuando hace lluvia, deje
el puerto de auriculares de lam @ quina principal hacia abajo,
haga los auriculares insertar completamente en el puerto,evite
que el agua entre en la m & quina principal.

27



4. Para garantizar el tiempo de uso de la bater i a, por favor
utilice el cargador normal.

3. Para garantizar la seguridad de montar, no se recomienda
escuchar las m U sicas en el estado de montar.

4. En el estado de montar, no opere las teclas de m ¢ quina

principal manualmente, preste atenci 6 n a la seguridad.

5. Para garantizar la distancia de comunicaci 6 n, trate de

usarlo en lugares abiertos.
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